
ประโยค  ป.ธ.  ๔ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๑ กมุภาพนัธ ์ ๒๕๖๓ 

--------------------- 

๑  สงฺกิลฏิฺฐจิตฺตสฺส  ปเรส ํ  วา  เภทาย  อตฺตโน  ปิยกมยฺตาย  วา  กายวจี-

ปโยคสมฏฺุฐาปิกา  เจตนา  ปิสุณวาจา  ปิสุณํ  วตฺติ  เอตายาติ  กตฺวา  ฯ   

ตตฺถ  สงฺกิลฏิฺฐจิตฺตสฺสาติ  โลเภน  โทเสน  วา  วพิาธิตจิตฺตสฺส  อุปตาปิตจิตฺตสฺส  วา   

ทูสติจิตฺตสฺสาติ  อตฺโถ  ฯ   

สา  ยสฺส  เภท ํ กโรติ  ตสฺส  อปปฺคุณตาย  อปปฺสาวชฺชา  มหาคุณตาย  มหาสาวชฺชา  ฯ  

อปิจ  ยสฺส  ยโต  เภท ํ  กโรติ  เตสุ  อภนฺิเนสุ  อปปฺสาวชฺชา  ภนฺิเนสุ  มหาสาวชฺชา  ฯ  ตถา   

กิเลสาน ํ มทุุติพพฺตาเภเท  ฯ   

ตสฺสา จตฺตาโร  สมภฺารา  ภนฺิทติพโฺพ  ปโร  อติิ  อเิม นานา  ภวสฺิสนฺตีติ  เภทปุเรกฺขารตา  

วา  อติิ  อห ํ ปิโย  ภวสฺิสาม ิ วสฺิสาสโิกติ  ปิยกมยฺตา วา ตชฺโช  วายาโม  ตทตฺถวชิานนนฺติ  ฯ   

ตตฺถ  ตทตฺถวชิานนนฺติ  เอเตน  ยสฺส  เปสุญฺญ ํ  อุปสหํรติ  โส  ภชิฺชตุ  วา  มา  วา  

ตสฺส  อตฺถสฺส  วญฺิญาปนเมว  ปมาณนฺติ  ทสฺเสติ  ฯ  ปรสฺม ึ ปน  อภนฺิเน  กมมฺปถเภโท  นตฺถ ิ 

ภนฺิเน  เอว  โหติ  ฯ 
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[๒๑๒]  สงฺกิลฏิฺฐจิตฺตสฺส  ปเรส ํ  วา  เภทาย  อตฺตโน  ปิยกมยฺตาย  วา  กายวจี-

ปโยคสมฏฺุฐาปิกา  เจตนา  ปิสุณวาจา  ปิสุณํ  วตฺติ  เอตายาติ  กตฺวา  ฯ   

ตตฺถ  สงฺกิลฏิฺฐจิตฺตสฺสาติ  โลเภน  โทเสน  วา  วพิาธิตจิตฺตสฺส  อุปตาปิตจิตฺตสฺส  วา   

ทูสติจิตฺตสฺสาติ  อตฺโถ  ฯ   

สา  ยสฺส  เภท ํ กโรติ  ตสฺส  อปปฺคุณตาย  อปปฺสาวชฺชา  มหาคุณตาย  มหาสาวชฺชา  ฯ  

อปิจ  ยสฺส  ยโต  เภท ํ  กโรติ  เตสุ  อภนฺิเนสุ  อปปฺสาวชฺชา  ภนฺิเนสุ  มหาสาวชฺชา  ฯ  ตถา   

กิเลสาน ํ มทุุติพพฺตาเภเท  ฯ   

 

[๒๑๒] เจตนาของผูม้จีติเศรา้หมอง อนัยงักายประโยคและวจปีระโยคใหต้ ัง้ขึ้น  

เพือ่ทาํลายชนเหล่าอื่นก็ดี เพือ่ประสงคจ์ะทาํตนใหเ้ป็นทีร่กั (ของผูอ้ื่น) ก็ด ี ชื่อว่าปิสุณวาจา 

เพราะวเิคราะหว์่า"ปิสุณวาจบีคุคล ย่อมกล่าวคาํส่อเสยีด ดว้ยเจตนานัน่" ฯ  

บรรดาบทเหล่านัน้ บทว่า สงฺกลิฏิฺฐจติฺตสฺส ไดแ้ก่ ของผูม้จีติถูกโลภะหรอืโทสะ 

บบีค ัน้ หรือของผูม้จีติถูกโลภะหรอืโทสะแผดเผา, อธิบายว่า ของผูม้จีติถูกโลภะหรอืโทสะ

ประทษุรา้ย ฯ 

ปิสุณวาจานัน้ ชื่อว่ามโีทษนอ้ย เพราะบคุคลผูถู้กปิสุณวาจบีคุคลทาํความแตกกนัมี

คุณนอ้ย, ชื่อว่ามโีทษมาก เพราะผูน้ ัน้มคีุณมาก ฯ อกีอย่างหนึ่ง ปิสุณวาจบีคุคลทาํชนใด 

ใหแ้ตกจากชนใด, เมือ่ชนท ัง้ ๒ ฝ่ายนัน้ ยงัไม่แตกกนั ปิสุณวาจานัน้ชื่อว่ามโีทษนอ้ย, เมือ่ชน

ท ัง้ ๒ ฝ่ายนัน้แตกกนั ชื่อว่ามโีทษมาก ฯ อนึ่ง ปิสุณวาจานัน้ชื่อว่ามโีทษนอ้ยและมโีทษมาก 

ในเพราะความต่างแห่งความทีก่ิเลสอ่อนและแรงกลา้ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ตสฺสา  จตฺตาโร  สมภฺารา ภนฺิทติพโฺพ ปโร  อติิ  อเิม  นานา  ภวสฺิสนฺตีติ  เภทปุเรกฺขารตา  

วา  อติิ  อห ํ ปิโย  ภวสฺิสาม ิ วสฺิสาสโิกติ  ปิยกมยฺตา วา ตชฺโช  วายาโม  ตทตฺถวชิานนนฺติ  ฯ   

ตตฺถ  ตทตฺถวชิานนนฺติ  เอเตน  ยสฺส  เปสุญฺญ ํ  อุปสหํรติ  โส  ภชิฺชตุ  วา  มา  วา  

ตสฺส  อตฺถสฺส  วญฺิญาปนเมว  ปมาณนฺติ  ทสฺเสติ  ฯ  ปรสฺม ึ ปน  อภนฺิเน  กมมฺปถเภโท  นตฺถ ิ 

ภนฺิเน  เอว  โหติ  ฯ 

 

ปิสุณวาจานัน้มอีงค ์ ๔ คอื คนอื่นทีพ่งึทาํลาย ๑ ความเป็นผูมุ้่งเพือ่ทาํลายดว้ย

ประสงคว์่า "คนพวกนี้จกัเป็นผูแ้ตกต่างกนั ดว้ยอุบายอย่างนี้ " ดงันี้ เป็นเบื้องหนา้ หรอืความ

เป็นผูป้รารถนาจะทาํตนใหเ้ป็นทีร่กั ดว้ยประสงคว์่า "เราจกัเป็นทีร่กั จกัเป็นผูคุ้น้เคย ดว้ย

อบุายอย่างนี้ " ดงันี้  ๑ ความพยายามอนัเกิดจากจตินัน้ ๑ ผูอ้ื่นรูค้วามนัน้ ๑ ฯ 

บรรดาองคเ์หลา่นัน้ ดว้ยองคว์่า ตทตฺถวชิานน ํ ดงันี้น ัน้ ท่านแสดงว่า "ปิสุณวาจ-ี

บคุคล นอ้มนาํคาํส่อเสยีดไปแก่ผูใ้ด, ผูน้ ัน้จะแตกกนัก็ตาม ไม่แตกกนัก็ตาม, การทาํผูอ้ื่น 

ใหเ้ขา้ใจเรื่องนัน้นัน่แลเป็นประมาณ" ฯ แต่เมือ่ชนอื่นไม่แตกกนั กรรมบถไม่ขาด (ต่อ) เมือ่ชน

อื่นแตกกนั จงึขาด ฯ 


